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PRESENTACION

Los aparatos ISOFAST C 28 E, ISOFAST C 35 E son
calderas de tipo atmosférico, es decir, toman
el aire necesario para la combustidn del local
donde estan instaladas. Por este motivo es
imprescindible que la instalacién de estos
aparatos se realice conforme a las normas
vigentes en materia de aireacion del local.

Los aparatos ISOFAST F 28 E y ISOFAST F 35 E son
aparatos de circuito estanco, es decir, que la
evacuacion de los productos de la combustidon y
la entrada de qire para la misma se realizan a
fravés de una ventosa. Este principio de
evacuacion ofrece numerosas ventgjas como
son :

-lainstalacién enlugares reducidos sin necesidad
de aireacidon del local.

- las mdltiples configuraciones de la instalacion
en funcioén de los diferentes lugares donde puede
instalarse.

Son calderasde doble servicio (calefacciéon +agua
caliente instantdneaq) : potencia variable entre
10 kW y 28 kW con encendido electrdnico.

Nota: La caldera estd equipada con unsistemade
modulacién que le permite adaptar su potencia
entre TOkW y 28 kW en funciéon de las necesidades
de la instalacion.

ISOFAST C 35E y ISOFASTF 35 E : Caldera de doble
servicio (calefaccidn + agua cdliente instantdnea) :
potencia variable entre 12 kW y 35 kW con
encendido electrénico.

Ademdas, la caldera estd equipada con un mini
acumulador de 4 litros de agua caliente sanitaria
que aporta un confort suplementario dentro del
suministro de agua caliente sanitaria.

Categoria gas :

ISOFAST C 28 E, ISOFAST F 28 E, ISOFASTC 35E y
ISOFAST F 35 E 112H3+, es decir, pueden funcionar
con gas natural (G20) butano o propano (G30/G31).

Accesorios

Existe una extensa gama de accesorios que
complementanlaintalaciényque permitensustituir
todotipode calderaporlagama ISOFAST.
Consulte asudistribuidorsobretodos estosproductos.

Lainstallocidon deberserr ealzado porun pr ofesonal
cualificado. Una vez instalada la calderaq, el
instalador debe infor mar al usuario del
funcionamiento de la caldera y entr egarle las
instruccionnes.

DIMENSIONES

La caldera se suministra en dos embalajes separados :
- la caldera
- la placa de conexiones.

La caldera se suministra en tres embalgjes separados :
- la caldera

- la placa de conexiones

- la ventosa
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Isofast C 28 E 470
Isofast C 35 E 552
Isofast F 28 E 470
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Peso neto Peso bruto
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46 48
48 50
52 54
54 56
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DIMENSIONES CALDERA/VENTOSA

SISTEMA VENTOSAS CONCENTRICAS @ 60 y @ 100

Pérdida de carga méxima : 80 Pa.

Este valor méaximo corresponde a una longitud de ventosa (L) de :
- 3,5 metros y un codo para las calderas 28 kW

- 2 metros y un codo para las calderas 35 kW

Cada vez que se anada un codo de 90° suplementario (o 2 de 45°) se debe reducir
la longitud (L) en un metro. -

Los tubos de la ventosa deben tener
una pendiente de aproximadamente
1 % hacia el exterior con el fin de
evacuar los posibles condensados.

£
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SISTEMA VENTOSA VERTICAL
Pérdida de carga méxima : 80 Pa.
Este valor méaximo se alcanza con una
longitud de ventosa (L) de :

- 11,5 m y el adaptador para las
calderas 28 kW.

- 4,5 m y el adaptador para las
calderas 35 kW.

SISTEMA VENTOSA DE DOBLE FLUJO 2 x @ 80 mm

Pérdida de carga méxima : 80 Pa.

Este valor maximo se alcanza con una longitud de ventosa (L1) + (12) de :
- 25 m, dos codos y el separador para las calderas 28 kW

- 19 m, dos codos y el separador para las calderas 35 kW
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Posiciones de los terminales

Consulte anuestra red comercial para
obtener una informacion mas
detallada sobre las diferentes

posibilidadesde salidasde ventosas .




CONDICIONES DE INSTALACION

e Lainstalacion de las calderas debe ser realiza-
da por un técnico cudlificado y estar conforme a
las normas en vigor.

e La conexidn eléctrica debe estar realizada con-
forme alas normas vigentes, con foma de tfierra e
interruptorbipolar.

e La caldera ISOFAST puede acoplarse a todos los
fipos de instalacién: bitubo, monotubo, serie o
derivacion y suelo radiante, etc...

e Lasuperficie de calefaccién puede estar consti-
tuida por radiadores, convectores o aerotermos.
La seccidn de los tubos debera ser calculada con
los métodos habituales confrontando con la curva
de presiones y caudales de la bomba.

Atencion : si los materiales utilizados en la instala-
cién son de diferente naturaleza pueden produ-
cirse fendmenos de corrosidon que perturben el
funcionamiento de la caldera. En estos casos se
recomienda colocar manguitos de separaciéon o
anadir un inhibidor al agua de calefaccién que
evite la formacién de gases y depdsitos. Estos li-
quidos pueden ocasionar problemas en el circui-
to de calefaccidon y caldera.

e La red de distribucidn serd calculada segun el
caudal correspondiente a la potencia elegida, sin
fener en cuenta la potencia maxima que puede
suministrar la caldera.

Se recomienda prever un caudal suficiente para
que la diferencia de temperatura entre ida y re-
torno sea inferior o igual a 20 °C. El caudal minimo
deberd ser de al menos 450 I/h para la calderas
28 kW y 500 I/h para las calderas 35 kW.

e El frazado de la tuberia se disenard para que no

existan bolsas de aire y se facilite el purgado per-

manente de la instalacién. Los purgadores deben

estar en los puntos altos de la instalaciéon y en
cada radiador.

e El volumen total admisible del agua del circuito
de calefaccion depende, entre otros factores, de
la carga estatica en frio.

El vaso de expansion incorporado a la caldera
estd cargado a 0,5 bar (correspondiente a una
presion estatica de 5 m.c.a.), y permite la dilata-
cion de un volumen maximo de 160 litros (Isofast
28 kW) o 275 litros (Isofast 35 kW) para una tem-
peratura media del circuito de radiadoresde 75 °C
y una presion maxima de servicio de 3 bar. Si fue-
se necesario se puede modificar la presidon de lle-
nado del vaso de expansion.

e Se debe instalar una llave de vaciado en el pun-
to mds bajo de la instalacion.,

e En el caso de ufilizar valvulas termostaticas en
los radiadores, no deberdn llevarlas todos, y nunca
el del local donde esté instalado el termostato
ambiente.

e Si se fratase de una instalacién antigua, es ne-
cesario limpiar el circuito de radiadores antes de
instalar la nueva caldera.

e En el circuito de agua sanitariq, la instalacion se
redlizard preferentemente en cobre. Se deben

minimizar las pérdidas de carga limitando los co-

dos y utilizando llaves con una seccidn de paso
bien dimensionada con el fin de permitir un cau-
dal suficiente.

La caldera es capaz de funcionar con una pre-
siébn de alimentacién minima de 0,7 bary con un
caudal muy débil.

El mejor confort se consigue a partir de 1 bar de
presion de alimentaciéon en a.c.s.

e Enlos casos en que la llegada de agua fria esté
equipada con una valvula antirretorno o un limi-
fador de presidn, se debe prever un dispositivo de
absorcién del aumento de presidon debido a la
elevacion de temperatura, por ejemplo, un mini-
vaso de expansion.

e En zonas especialmente frias es recomendable
limitar el caudal de agua elevando la temperatfu-
ra de suministro del A.C.S.

CARACTERISTICAS DEL AGUA DE ALIMENTACION

e Las caracteristicas quimicas v fisicas del agua dela
instalacién son fundamentales para el buen
funcionamiento y la seguridad de la caldera.

e Entre los inconvenientes causados por la mala cali-
dad del agua de diimentacion, el mds grave y el mds
frecuente es la incrustacion de residuos sobre la su-
perficie del infercambiador de calor.

e Menos frecuente pero iguamente grave es la corro-
sién de la superficie en contacto con el agua de fodo
el circuito.

e Es sabido que las incrustaciones calcdreas a causa
de su baja conductividad térmica reducen el cam-
bio térmico incluso aunque se traten de unos poco
milimetros, lo que da lugar a recalentamiento locali-
zados muy perjudiciales.

e Es necesario efectuar un trafamiento del agua en
los siguientes casos :

A - elevada dureza del agua disponible 8 superior a
20 franceses

B - instalaciones muy extensas
C - gran cantidad de agua reintegrada por pérdidas

D - sucesivos llenados debidos a trabagjos de manteni
miento de la instalacion

e Para el tratamiento de las aguas de adlimentacion
de los instalaciones térmicas es aconsejable dirigirse
siempre a especialistas del gremio.

e Los mismo especialistas pueden proceder a la de-
sincrustacion de la caldera.

ADVERTENCIA

En instalaciones donde la pr esidn de red sea
elevadaq, y existalaposibilidad de pr oducise goles
de ariete por el empleo de grifos monomando, es
necesario colocarun vaso de expansidn sanitario
que impidaun mal funcionamiento o deterior ode
la caldera e instalacion.




CARACTERISTICAS TECNICAS

g g W | w
N N 3 3
AN
n (2] (7] ()
T(E|E|E
22|82
Potencia Ufil en calefaccion, gjustable de... kW) |10,1| 10,7 |11,6| 12
a.(KW) |27,6] 27,.6[34,6] 34,6
Consumo calorifico minimo (kW) 12 1 125 14| 14
Consumo calorifico maximo kw) |30,7] 30,3|38,4] 37,6
Rendimiento sobre el P.C.I. (%) | 20 [ 91 | 90 | 92
Temperatura méx. en la ida C) | 8 | 87 | 87 | 87
Regulacidén regulable por el usuario entre 38 y 87°C
Voso de expansion, capacidad dtil 0] 7 7 12 | 12
Capacidad mdéx. de la instalacién para una tfemperatura media de 75 °C () 1160 160 |275| 275
Vélvula de seguridad, presidon maxi de servicio (bar) 3 3 8 3
Evacuacidén gases quemados, fubo de conexidon por conducto (@) |140| / |140( /
por ventosa (&) / 60 | / | 60
Entrada aire exterior por ventosa (D) / 100 / | 100
Caudal de aire nuevo (m3/h) | 70 / | 76| [/
Caudal de evacuacién de gases quemados (g/s) 1248 / 1265| /
Temperatura gases cC 110 / [130) [/
Valor de los productos de la combustion CO (ppm) | 18 / 14| /
(medidos con produccién térmica nominal y CO2 (%) | 4.7 / 1565 /
con el gas de referencia G20) NOX (opm) 61 / 60 /
Potencia en agua cdliente automdticamente variable de ... kW) 10,1 ] 10,7 [11,6] 12
a..(kW) |27.6| 27,6134.6| 34,6
Consumo calorifico minimo (kW) 12 1 125] 14| 14
Consumo calorifico maximo kW) |30,7] 30,3[38,4] 37,6
Temperatura mdx. en agua caliente °C) | 60| 60 | 60 | 60
Caudal min. de funcionamiento en sanitario (/min.) 1 1 1 1
Caudal instanténeo (para una elevacidn de temperatura 30 °C) (/min) |13,2| 13,.2[ 16,5 16,5
Presion de alimentacion min. ©x |07 07[07(07
Presion de dlimentacion max. (o) 8 8 8 8
Tensidn de alimentacion ) 1230 230|230 | 230
Intensidad @ 108]09(08]| 09
Potencia mdx. absorbida (W) 1180 220 | 180 | 220

Curva caudal/presion, Isofast 28 kW
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Wy | w|w

NEEE

O | w (&) w

ARHE

SIS |E|E

. SHECH BN )

Gas (referencia 15° - 1013 mbar) Q|2 |a| o
@ inyector guemador (mm) [1,20]1,20] 1,20} 1,20

@ diafragma (mm) [63]63] 73|73

Metano Presion de alimentacion (mm) 20 | 20| 20| 20
(G20) Presidbn guemador ms’nx (mbar) [12,75] 12,7]112,9] 13,0
Presion quemador min. (mbar) 226225 2 |1,77

Caudal max. potencia (m3/h) |3,25] 3,20} 4,06} 3,98

Caudal min. potencia (m3/n) [1,271.32] 1,48] 1,48

@ inyector quemador (mm) [0,77]0,7710,77]0,77

Butano @ diafragma ) | 4,4 14,65] 55] 5,5
(G30) Presidn de alimentacion (mm) |29 | 29| 29 | 29
Presion guemador mdx (mbar) [20,4]20,7]20,7]20.8

Presidn quemador min. (mba) 13,43 3,53] 3,0]2,94

Caudal maéx. potencia kah) [2,4212,39] 303|297

Cauda min. potencia kagh) [0,95]1099]1,10]1,10

Propano @ inyector quemador m) |(0,77]0,77]0,77]0,77
(G31) @ dicfrogma () | 4,4 14,65 55] 55
Presidn de alimentacion (mm) | 37 | 37| 37| 37

Presion guemador mdx (mbar)  P5,69] 26,9] 26,4] 26,5

Presidon quemador min. Mmba) 14.1214,31] 4.1] 4,0

Caudal méx. potencia (kg/h) 12,38 ]2,35]298]2,92

Caudal min. potencia (kg/h) 10,9310,97]1,09{1,10]

Las indicaciones concernientes al estado de reglaje
del aparato sobre la placa de caracteristicas
y sobre el documento deben ser compatibles con

las condiciones de alimentacion locales.

precintados.

Unicamente un técnico cudlificado esta autorizado
para intervenir sobre los érganos de regulacion

Curva caudal/presion, bomba Isofast 35 kW

Presion disponible (kPa)
entre ida y retorno de calefaccion
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CIRCUITO HIDRAULICO

ISOFAST C28 E, ISOFASTC35E

1 - Sondade temperaturasanitaria 17 - Infercambiador circuito sanitario
2 - Valvulatresvias 18 - Bomba

3 - Mecanismo de gas 19 - Vaso de expansidon

4 - Cajade encendido 20 - Sondade temperaturacalefaccion
5 - Aislamientodindmico 21 - Termostato de seguridad de

6 - Microfast sobrecalentamiento

7 - Quemador 22 - Electrododecontroldellama

8 - Electrodo de encendido 23 - Cortatiros

9 - Cdmarade combustion 24 - Valvulade seguridad sanitaria
10 - Sonda de temperatura del microfast 25 - Seguridaddefaltade agua
11 - Intercambiador circuito de calefaccidon
12 - Seguridadfaltatiro A - Retorno de calefaccion
13 - Valvulade seguridad a3 bars B - Entradaaguafria
14 - Circuito electrénico C - Idade calefaccion
15 - Detectordemandasanitaria D - Salidaaguacaliente sanitaria
16 - By-pass E - Alimentacidngas
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CIRCUITO HIDRAULICO

ISOFAST F28 E, ISOFASTF 35 E

1 - Sonda de temperature sanitaria 17 - Intercambiador circuito sanitario

2 - Valvulatresvias 18 - Bomba

3 - Mecanismo de gas 19 - Vaso de expansion

4 - Cajade encendido 20 - Sondade temperatura calefaccion
5 - Aislamientodindmico 21 - Termostato de seguridad de

6 - Microfast 4| sobrecaldamiento

7 - Quemador 22 - Electrododecontroldellama

8 - Electrodo de encendido 23 - Extractor

9 - Cadmarade combustion 24 - Valvulaseguridadsanitaria
10 - Sonda de temperatura del microfast 25 - Seguridadfaltade agua

11 - Intercambiador circuito de calefaccidn
12 - Presostato

13 - Valvulade seguridada3bars A - Retorno de calefaccion

14 - Circuito electrénico B - Enfradaaguafria

15 - Dectectordemadasanitaria C - Idade calefaccion

16 - By-pass D - Salidaaguacaliente sanitaria

E - Alimentacidéngas
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POSICION DE LA CALDERA

Determinar la posicion de la caldera teniendo en
cuenta:

e Reservarun espacio lateral de unos 20 mm, como
minimo a cada lado del aparato para preservar su
accesibilidad.

e Respetar una altura minima de 1,80 m al corto-
tiros (modelos C). Se logra si el gancho de suje-
cion se fija a 2,10 m del suelo.

e Evitar fijar dicha placa en un tabique demasiado
ligero.

e Evitar colocar la caldera encima de un aparato
cuyautilizacion puedaperjudicarle (cocinaque des-
pidavapores grasientos o lavadorag, etc...) obienen
un local cuya atmdsfera pueda ser corrosiva o
cargadade abundante polvo (paralas versiones C).

La placa de conexiones permite realizar todas las
operaciones de conexionado de la instalaciéon y
los ensayos de estanqueidad correspondientes, sin
que la caldera esté colocada.

Los accesorios para readlizar la colocacién de la cal-
dera se componen de una placa de conexiones,
un gancho de sujecidon de la caldera y una plan-
filla que permite situar el resto de los elementos.

La colocacién de la plantilla, gancho y placa
debe realizarse segun las indicaciones que figu-
ran sobre la plantilla de papel.

Sila caldera no se va a colocar inmediatamente,
proteger las diferentes tomas con el fin de evitar
la entrada de cuerpos extranos que puedan per-
judicar la estangqueidad en los futuras conexiones.

2m 10 al suelo

20 mm

— . .
mini”— "
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EVACUACION DE GASES QUEMADOS

Isofast C 28 E e Isofast C 35 E . La tuberia de
evacuacion debe serrealizadade manera que
se evite la caida de los posibles condensados
en el interior de la caldera.

Se deben tener en cuenta todo tipo de
obligaciones indicadas en las normativas
vigentesy enlasrecomendaciones de Sedigas.

La caldera Isofast C 28 E admite dos posibles
didmetros de tubo de evacuacion de los
productos de combustion. Con potencia
reducida y buen tiro de la chimenea se podrd
utilizar el fubo de 125 mm de didmetro, siendo
necesario ejecutarlo de 140 mm cuando se
precise la potencia maxima 6 las condiciones
de la chimenea asi lo exijan.

Por la caldera Isofast C 35 E, el diameftro de la
chimenea debe ser 140 mm.

Ins 051

Isofast F 28 E e Isofast F 35 E : Los tubos de la
ventosa deben tener una pendiente de
aproximadamente 1% hacia el exterior con el fin
de evacuar los posibles condensados.

Ins 026
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PLACA DE CONEXIONES

La placa de conexionado estd equipada de
izquierda a derecha de :

A - Retorno decalefaccién contornillo devaciado
(W yllave de cierre ( v).

B - Enfradaaguafriaconllavedecierre( m)yllave
dellenado ().

C - ldade calefaccidnconllave decierre (q), tornillo
de vaciado (r) y valvula de seguridad (s1).

D - Salida de agua caliente sanitariay valvulade
seguridad (s2).

E - Alimentacion gas

Pla 214

MONTAJE DE LAS CANALIZACIONES

Trazar las tuberias respetando el orden de las
llegadas y salidas.

Importante : Utilizarsolamentelasjuntasentregadas
conlacaldera. No soldarlosracoresmontadosen
la plantilla, ya que puede ser perjudicial paralas

juntasy laestanqueidadde las llaves.

e Conexiones "calefaccion" y "gas"
Manguito macho 20x 27 (3/4" gas)
Gasnatural @ 16x 18

GasPropano @ 12x 14

e Conexiones "sanitarias"
Manguitomacho 15x21 parahembra.

El circuito de evacuacion de las vdlvulas de
seguridad debe incorporar un dispositivo que
permita ver la posible salida de agua.

Este dispositivo debe estar situado lo mds proximo
a la caldera y conducido, tal y como exige la
normativa.

A - Retorno de calefaccién
B - Entrada agua fria

C - Idade cdefaccién

D - Salida de agua caliente sanitara |9
E - Alimentacion gas 0.8

le— 68,5—-L 122
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COLOCACION DE LA CALDERA

Colocacion de la caldera :

Antes de realizar cualquier operacion, es preciso
limpiaresmeradamente las tuberias mediante un
producto adecuado conelfinde eliminartodas las
impurezas, tales como limaduras, gotas de soldadu-
ra, aceite y grasas diversas ... Dichos cuer pos extro-
nos podrianintroducirse en la caldera, perturbando
su funcionamiento.

N.B. : Unproductodisolvente puede danarel circuito.

CONEXIONADO ELECTRICO

e Ufilizando las asas dispuestas en amibos lados de
lacaldera, levantarlamisma parasujetarlaparte
superiorde lacalderaenlabarrade sujecion.

e Dejarbajarlacaldera.

e Colocarlosfiltrosy lasjuntas. Roscarlas diferentes
unionesentrelacalderayla placadefijacion.

J

~
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Conexionado de la alimentacion eléctrica 230 V nado debe realizarse pormedio de uninterruptor
e Lo caldera se bipolar de al menos 3 mm de apertura de
suministra con un contacto.
cable de dlimenta-
cion elétrica. e El conexionado eléctric o del aparato debe ser
Conectarelcablede realizado porun profesional cuadlificado. Todas
alimentaciéon de la lasintervencionesdelinteriordelaparatodeben
calderaalared230V ser realizadas por el servicio técnico oficial de
monofase + tierrq, Saunier Duval.
respetando el cone-
xionado del neutro y Importante : para remplazar el cable de
de la fase. alimentacidn eléctricase debera utilizaruncable
Segunlasnormasen flexible de tipo 3 x 0,75 mm HO5VV-F.
vigor, este conexio-
.
(r N
(Conecfor los hilos del termostato de 24 V en los dos bornes del conector tal y como se q/lando a distancia ]
indica en la figura adjunta. Conectarexclusivament
Silainstallacion no incluye fermostato de ambiente, dejar el puente en los dosbornesdel | | el médulo de mando a
conector. distancia ISOCOM sumi-
nistrado como opcidén por
Saunier Duval.

Termostato de ambiente En caso de instalacion de
no incluye b este mondol a d/sffnc(;a,l
termostato de o . ?/cz\nserv O,’rbe P uEe HISRES
ambiente {'—l - /- enerbome &
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en OFF de fabrica I \ /
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ON OFF Fusible T 125 mA
1> Mando adistancia aubrizado prohikido B 21 J
2 > Parametraje autorizado prohibido 2




PUESTA EN SERVICIO

Alimentacion gas : Llienado de los circuitos : para proceder al llenado

e Abirirlallave de contador. de la instalacidn de calefaccidn y poder ver la

e Controlar la estanqueidad de las conexiones de presidn que existe en el circuito debe estar

Qas. alimentada eléctricamente la caldera.

e Comprobargue el contador deje pasar el caudal

necesario, cuando todoslos aparatos que funcio- Alimentacion eléctrica :

nan con gas estdn en servicio. e Comprobar que la alimentaciéon de la caldera
seacorrecta (230V).

o Pulse el botén de encendido :

El indicador luminoso parpadea El indicador marca 0 bar de presion y parpadea

Hab 260

Abrir el
tapdn  del
purgador si-
tuado sobre
la bomba vy
los purgado-
res de la ins-
falacion.

llave de llenado en
posicion cerrado

Abrir las llaves vy q : la ranura
del tornillo debe de estaren el
sentido del paso de agua.

La llave m tiene varias vueltas
hasta llegar al méximo caudal
de paso de agua.

Abrirlallave de entradade agua (1) prevista bajo la caldera hasta que la presidon que vea en el
display estéalrededorde 1bar.

La presiéh debe.ésfar si;‘uoda p}éxifna a l bar

llave en posicion de llenado




PUESTA EN SERVICIO

Purgar cada radiador
hasta la salida normal
delagua, después volver
a cerrar los purgadores.

Dejar el tapdén del
e purgador de Ia

bomba abierto

Abrirlosdiferentesgrifos
de aguacaliente para
purgarlainstalacion

o Asegurarse de que el indicador marca una presion alrededor de 1 bar si no volver a rellenar.

La presion deber estar situada proxima a 1 bar

hab 260

Descripcion del panel de control :

1 - Botdn pulsador de puesta en marcha

2 - Selector verano/invierno

3 - Botdnes de regulacion de la tfemperatura del agua
caliente sanitaria.

4 - Indicacién de la temperatura funcionamiento en
agua cdaliente

5 - Panel de informacién

6 - Botdn de regulacion de la temperatura de
calefaccion.

7 - Indicacién de la temperatura funcionamiento en
calefaccion.

8 - Informacién complementaria :
Por una presion de mas de 5 segundos, acceso a los

datos técnicos de la caldera (instalador y SAT)

Hab 222




FUNCIONAMIENTO

Encendido de la caldera :

Asegurarse que :

e la caldera estd alimentada eléctricamente
e la llave de gas estd abierta

Después seguir las instrucciones siguientes :

Presionar el botdn de puesta en funcionamiento (1) :
la presion debe estar situada proxima a 1 bar

hab 262

Paro de la caldera : presionar sobre el botén (1)
Para pasar a modo VERANO Para pasar a modo INVIERNO
(Solo agua caliente) 9 (Calefaccion + agua caliente)

Presionar sobre mode para Presionar sobre mode para
seleccionar el simbolo verano seleccionar el simbolo de invierno

La llama aparece cuando el Temperatura actual

3 ¢ , | circuito d lef P Aparece cuando el
\_ quemador estd en func:onom/em‘o) \en el cireuiio ge caietaccion o emador funciong)
Regulacion de la temperatura Regulacion de la temperatura
de agua caliente 9 de calefaccién

Presionar sobre + o - para gjustar la femperatura Presionar sobre + o - para ajustar la temperatura
maxima del agua caliente sanifaria (38 °C a 60°C) maéxima deseada del circuito de calefaccion

Indicacion de la temperatura en funcionamiento Indicacion de la temperatura en funcionamiento

3

-~

e

Nota : los parédmetros de temperatura quedan salvaguardados aungue no haya alimentacién durante varios meses.




SEGURIDADES DE FUNCIONAMIENTO

. Seguridad falta de
A W™ tiro (ISOFAST C )
M| |®™ Si se produce una
e obstruccidn, aunque
sea parcial, o un
defecto de tiro, en la salida de gases de la
combustion, el sistertna de seguridad infegrado en
la caldera provoca automdaticamente el paro
completo de la caldera, en este momento
apareceg, en la pantalla un simbolo y el
incador parpadea. La caldera se para
durante unos veinte minutos. La caldera se
rearma automdticamente dos veces. En este
caso y cuando la caldera queda blogueada
completamente, aparece un teléfono que le
indica debe avisar a su instalador.

IIII’M-’ Este indicador
significa que el
fallo de seguridad
de falta de tiro es
repetitivo.

En este caso, prevenir a su instalador o al S.AT.
mAs cercano.

Importante : Esta prohibido poner fuera de servicio
la seguridad de falta de tiro. Toda intervencion
sobre este sistema deberd ser realizada por nuestro
S.A.T. oficial, utilizando piezas de repuesto  Saunier
Duval.

Para todos modelos ISOFAST :

=» Este indicador signifi-

% if&= Ca que la caldera se
s~ ha puesto en seguri-
dad al haber detec-
tado unfallo de llama
o de llegada de gas.

Para volver a poner la caldera

en funcionamento :

e poner el selector 0/1,

e esperar 15 segundos

e después volver apresionar en

0/1

=» En las ocasiones en
Mra= queelindicadorpre-
aln] = ~&:  sente el pictograma
US / }mrk de un teléfono vy sin
tfener en cuenta la

cifraque aparece alaizquierda, conviene llamaral
instalador o al servicio técnico ofical mds préximo.

En caso de corte de la corriente eléctrica

La caldera deja de funcionar. Cuando se
restablezca la corriente eléctrica la caldera
volverd a su funcionamiento automdaticamente.

Seguridad de sobrecalentamiento

Este dispositivo pone en seguridad la calderaq,
paréandola. En este caso, llame a su instalador o al
SAT.

Seguridad de caudal
A s~ qire (ISOFAST F)
M| [® Si se produce un
m defecto a nivel del
extractor o de
aspiracion del aire, el sistemna de seguridad
inferrumpe el funcionamiento de la caldera. En
este caso, prevenir a su instalador o al S.A.T. mas
cercano.

ﬁmportcmie: Unainstalaciondecalefacciénno puede\
funcionarcorrectamentesinotiene el aguanecesaria

y si no estéd correctamente purgada del aire que
contiene originalmente el citado agua. Sino se realizan
estas operaciones tfendremos ruido de ebullicién de
agua en la caldera y de caida de agua en los
radiadores.

Lienado de la instalacion :

Este indicador nos avisa de la

faltadeaguaenlainstalacion. | &Y gf- | | lre=
Asipues, conviene procedera | = U 3 - H =
su llenado. . bar| | nr

.

Importante : antes de proceder al llenado del circuito
de calefaccion compruebe que las llaves de corte
de laplaca de conexiones estan abiertas. Sino fuese
asi, podria ocasionar un grave deterioro en
determinados componentes de la caldera que no
seran cubiertos por la garantia del fabricante.

Abrir la llave de enfrada de
agua (b prevista bajo la
caldera hasta que la presion
gue vea en el panel digital
esté aproximadamente a 1
bar.

llave en posicion de llenado

La presion debe estar situada proxima a 1bar

/'),
-

-

Presencia de aire en la instalacion :

e Purgar el aire contenido en los radiadores y
reqgjustarlapresion. Silos aportes de agua sonmuy
frecuentes, avise asuinstalador o alS.A.T., puede
fratarse de:

- pequenas fugas en la instalacion que deben
enconfrarse y eliminarse.

- una corrosion del circuito de calefaccidon que
deberd eliminarse conuntratamiento adecuado
delaguadelcircuito.




REGULACIONES

Reglaje del caudal del circuito de calefaccion

Es necesario adaptar el caudal de la caldera en
funcidn delos cdlculosde lainstalacion.
Lacalderase suministraconuntornillo ade by-pass
integrado y abierto 1/2 vuelta; en funcion de las
necesidades se puede, girando dicho tomillo  (ejem-
plo atornillar para cerrar) adaptar la altura mano-
métrica disponible a la pérdida de carga de la
instalacion segun la curva caudal/presion (pag. 6y 7).

WANRcg 054

[Acceso a los datos técnicos de la caldera (reservada al uso de los instaladores y a los S.A.T.)
ll permet d'effectuer certains réglages et d'analyser d'éventuels dysfonctionnements.

o Al presionar durante mésde 5 segundos sobre el botén @ permite accedera dos menus distinfos::
"pardmetros de funcionamiento e histéricos de fallos". Cadapresion sobreelbotdn ‘),5 permite pasarde
un menu al otro.

Menu de "pardmetros de funcionamiento” Menu "historico de fallos"

9 Presionando + y - (lado sanitario) se haen e Presionandonuevamente +y -(ladosanitario)
pasarlas numerosas funciones taly como siguen:; se hacendesfilarlos 10 dltimos problemas que ha
01,02,t,P,E, c1,c2,¢c3,03a 18. tenidolacaldera, enumeradas F9 aFO.

Atencioén : solo las cinco primeras funciones son
parametros modificables en funcion de las
necesidades de la instalacion.

Los ofros paradmetros estan reservados a los S.A.T.

Nota : el panel digital pasa a su posiciéon normal

€ Presionando +y-(lado calefaccién) se puede despuésde unminutosinmanipularo despuésde
variar el valor en la funcién seleccionada una nueva presion de mas de 5 seg. sobre el
( anferiormente. boton @z . )

\

=T \

. . .. Configuracion extractor
Adapiacpn de, Ig potencia de calefaccion Estafuncionpermite adaptarunacaldera Isofast
Lapotenciamaximadelacalderaen calefac- F estanca a la configuracién de ventosa de la
cion puede ser regulada entre cualquier valor nstalacion .
comprendido entrelas potenciasindicadasenla o . Reglajerabrica
pagina 6. Esta posibilidad permite aseguraruna Seleccionarun pardmetro r
adaptacién de la potencia suministrada en de 0 a 10 de los indicados
funcion de las necesidades reales de lainstala- enlatabla. i be
cidn, evitando una sobrepotenciay obteniendo
unaltorendimiento. Ventosa concéntrical Ventosa concéntrica] Ventosa de doble
horizontal (C12) vertical (C32) flujo (C52)
Reglaje fabrica :
Seleccionar la 20 para una 28 kW 2B KW KW 2B KW 35 KW |28 kW 3 kw
potencia maxima 25 para una 35 kW 0_|lo3m| © 0 _losm| o 2 | 1m| 2
deseada actuando / 1 106mp 1 4 1 jim} 21 4 [dm¢ 3
sobre el menu 01. llll" o FHmot—2 | 2 2amp 5L S 7mi S
20 0 £ 3 l12m| 5| 3 |3am| 8 | 6 [1om| 7
4 |15m| 8 4 |45m| 10 7 | 13m 8
E 5 2m 10 5 6m 7 | 16m 9
Nota :ladisminuciondela potenciaencalefac- S |-&-(22m € L 7/m 8 _L19m 10
ciénnotiene ningunaincidenciaenlapotencia L 257 L 9 _|eim
paralaproducciénde agua calientesanitaria. 8 | sm 8 | 9m 10 L2om
9 |32m 9 |1om
10 | 35m 10 |115m
\ J _ J




REGULACIONES

Temperatura méaxima en calefaccion R
Este valorpermiteseleccionarentre  3posibidades
accediendoalmenud f.

50°C, 73°C y 87°C. Reglgje fabrica

mr
T E

Sonda exterior h

Cuandoseinstalaunasonda exterior, conviene
seleccionar 1enelmend E:

_ . Reglaje fabrica
0 >> sin sonda exterior yi
1 >> con sonda exterior mr K

£
- /

Funcionamiento de la bomba R

Seleccionar el funcionamiento de la bomba

accediendoalmenu P.

Posibilidad de 3selecciones:

1 >> discontinua (con quemador) Vi

2 >> permanente it o6
3

Reglaje fabrica

3 >> continua (conT.A))

P

o /

VACIADO

Siensuausenciaexiste el riesgode heladasyusted
no piensa dejar la caldera con alimentaciéon
eléctricay congas esnecesario vaciarlainstalacion.
Puede anadirse para evitar esta operacion, un
producto antihielo especifico paracircuitosde cale-
faccion. Esta operacion deberd realizarla un
profesionalcualificado.

Vaciado del circuito de calefaccion

e Abrirlallave de vaciado previstaen el punto bajo
delainstalacion.

e Acabar el vaciado aflojando el tornillo de vaciado
(n de la caldera o un purgador de la instalacion.

Vaciado del circuito sanitario
e Cerrarlallave del contador de agua
e Abrir uno o varios grifos

Vaciado solamente de la caldera

e Cerrarlasllaves de paso ( ) y (v) (la ranura del
tormillodebe estarentoncesperpendicularalsentido
delpasodelagua).

e Abrir el tornilo de vaciodo (r)y (u) situadosenla
ida de calefaccidn y hacerunatoma de aire.

e Abrir uno o varios grifos de agua caliente después
cerrareltornillode aislamiento( m)girandohaciala

: 1' \ T

(ul ) @7

llave en posicion de llenado

-
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CAMBIO DE GAS

En caso de cambio de lanaturaleza o tipo de gas
que alimentalainstalacion, esnecesario modificar
ciertos elementos constitutivos del quemador.

Ademas, la adaptacion de la caldera debe

completarse con unos nuevosreglajes, que deben
serrealizados porun profesional cualificado. Exija

piezasoriginales.

MANTENIMIENTO

En cumplimiento del R.I.T.E. (Reglamento de Ins-
talaciones Tecnicas en Edificids), es necesario un
mantenimiento y supervision de las calderas para
su correcto funcionamiento.

Este mantenimiento consiste, como minimo, en
una visita anual sistematica en la cual, el técnico
confrolard especialmente los elementos de se-
guridad.

Esta visita anual puede realizarse suscribiendo un
Contrato de Mantenimiento con nuestros servi-
cios de asistencia técnica en las diferentes mo-
dalidades existentes, que puedan cubrir total o
parcialmente las intfervenciones concernientes
a desplazamiento, mano de obra y piezas.

Este mantenimiento periddico, unido a la uti-
lizacién, no debe confundirse con la garantia
que da el constructor y que cubre las eventuales
deficiencias de los componentes del aparato. El
usuario debe preocuparse de que la instalacion
de su domicilio esté en perfecto estado de
funcionamiento.

GARANTIA

Para que la garantia de la caldera sea efectiva,
llame una vez finalizada la instalacion a nuestro
Servicio de Asistencia Técnica Oficial que le
efectuard gratuitamente los controles y reglajes
del gparato. Envie correctamente cumplimentada
- todos los datos - la demanda de garantia que
incorpora la caldera.

En un breve espacio de tiempo recibird en su
domicilio la Carta de Garantia definitiva vy
personalizada que deberd ser presentadag,
obligatoriamente en cadaintervencién que deba
efectuar el S.A.T. durante el periodo de garantia.
Encasode anomaliaen elfuncionamiento o para
cualguier consulta, llame a nuestro S A.T. mds
préximo.




——— Saunier Duval &% ———
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